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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2025/304
od 31. listopada 2024.

o utvrdivanju provedbenih tehnickih standarda za primjenu Uredbe (EU) 20231114 Europskog
parlamenta i Vije¢a u pogledu standardnih obrazaca, predlozaka i postupaka za obavijest koju Salju
odredeni financijski subjekti koji namjeravaju pruzati usluge povezane s kriptoimovinom

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISTJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) 20231114 Europskog parlamenta i Vijeca od 31. svibnja 2023. o trziStima kriptoimovine i
izmjeni uredaba (EU) br. 1093/2010 i (EU) br. 1095/2010 te direktiva 2013/36/EU i (EU) 2019/1937 ('), a posebno njezin
¢lanak 60. stavak 14. treci podstavak,

bududi da:

(1)  Uredbom (EU) 2023/1114 propisano je utvrdivanje zajednickih standardnih obrazaca, predlozaka i postupaka kako
bi se osigurao jedinstven mehanizam koji nacionalnim nadleznim tijelima omogucuje da djelotvorno izvriavaju
svoje ovlasti u odnosu na obavijesti koje prime od ve¢ reguliranih subjekata koji namjeravaju postati pruzatelji
usluga povezanih s kriptoimovinom.

(2)  Kako bi se olaksala komunikacija izmedu subjekta koji $alje obavijest i relevantnog nadleznog tijela, nadlezna tijela
trebala bi imenovati kontaktnu tocku za zaprimanje obavijesti i podatke za kontakt objaviti na svojim internetskim
stranicama.

(3)  Kako bi se olaksao pristup dostavljenim informacijama, njihova kontrola te buduca dostupnost i analiza, obavijest bi
se trebala slati u digitalnom obliku (internetski obrazac) u kojem se automatski kontroliraju i preliminarno
provjeravaju dostavljene informacije te pohranjuju kad su potpune.

(4)  Informacije koje dostavi subjekt koji salje obavijest trebale bi biti to¢ne, potpune i aZurne. U skladu s ¢lankom 60.
stavkom 9. Uredbe (EU) 2023/1114, ako su informacije iz Delegirane uredbe Komisije (EU) 2025/303 () prethodno
dostavljene nadleznom tijelu, subjekt koji 3alje obavijest duZan je izri¢ito navesti da su sve prethodno dostavljene
informacije jo§ uvijek azurne. Bududi da se neke informacije mogu odnositi samo na buduénost, u zahtjevu bi
trebalo jasno istaknuti sve buduce datume ukljucene u informacije.

(5)  Kako bi se osigurala brza i pravovremena obrada obavijesti koje posalju financijski subjekti, nadlezna tijela trebala bi
im primitak obavijesti potvrditi u elektroni¢kom ili papirnatom obliku ili na oba na¢ina. Potvrda o primitku trebala
bi sadrzavati podatke za kontakt osoba ili sluzbe zaduZene za obradu obavijesti.

(6)  Kako bi se nadleznom tijelu omogucilo da procijeni jesu li u obavijesti dostavljene sve potrebne informacije u skladu
s lankom 60. stavkom 8. prvim podstavkom Uredbe (EU) 2023/1114, subjekt koji 3alje obavijest trebao bi mu bez
nepotrebne odgode javiti o svim promjenama dostavljenih informacija.

(7)  Ova Uredba temelji se na nacrtu provedbenih tehnickih standarda koji je Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne
papire i trzista kapitala (,ESMA”) dostavilo Komisiji i razvilo u bliskoj suradnji s Europskim nadzornim tijelom za
bankarstvo.

(") SLL150,9.6.2023,, str. 40., ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg/2023/1114/oj.

(*) Delegirana uredba Komisije (EU) 2025/303 od 31. listopada 2024. o dopuni Uredbe (EU) 2023/1114 Europskog parlamenta i Vijeca u
pogledu regulatornih tehnickih standarda kojima se utvrduju informacije koje odredeni financijski subjekti trebaju ukljuciti u obavijest
0 svojoj namjeri pruzanja usluga povezanih s kriptoimovinom (SL L, 2025/303, 20.2.2025., ELL: http://data.europa.eu/eli/reg_del/
2025/303/0j).
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(8)  ESMA je provela otvorena javna savjetovanja o nacrtu provedbenih tehnickih standarda na kojem se temelji ova
Uredba, analiziralo moguce povezane troskove i koristi te zatrazilo misljenje Interesne skupine za vrijednosne
papire i trzista kapitala osnovane u skladu s ¢lankom 37. Uredbe (EU) br. 1095/2010 Europskog parlamenta i
Vijeca (),

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Imenovanje kontaktne tocke

Nadlezna tijela imenuju kontaktnu to¢ku za zaprimanje obavijesti koje posalju financijski subjekti u skladu s ¢lankom 60.
Uredbe (EU) 2023/1114. Nadlezna tijela aZuriraju podatke za kontakt imenovane kontaktne tocke i objavljuju ih na svojim
internetskim stranicama.

Clanak 2.

Slanje obavijesti
1. Subjekt obavijest dostavlja nadleznom tijelu na obrascu iz Priloga ovoj Uredbi.

2. Subjekt obavijest dostavlja na nacin koji omoguéuje pohranu informacija kako bi ubudule bile dostupne i
reprodukciju pohranjenih informacija u nepromijenjenom obliku.

Clanak 3.
Primitak i potvrda primitka obavijesti
Nadlezno tijelo subjektu koji je poslao obavijest u roku od pet radnih dana od primitka obavijesti potvrduje njezin primitak

u elektronickom ili papirnatom obliku ili na oba nacina. Ta potvrda o primitku uklju¢uje podatke za kontakt sluzbe, odjela
ili sluzbenika nadleznog tijela koji obraduje obavijest.

Clanak 4.
Obavijest 0 promjenama

Subjekt koji Salje obavijest duzan je bez nepotrebne odgode javiti nadleznom tijelu o svim promjenama informacija iz
obavijesti. Subjekt koji $alje obavijest dostavlja azurirane informacije na obrascu iz Priloga.

() Uredba (EU) br. 1095/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenog 2010. o osnivanju europskog nadzornog tijela (Europskog
nadzornog tijela za vrijednosne papire i trzifta kapitala), izmjeni Odluke br. 716/2009/EZ i stavljanju izvan snage Odluke
Komisije 2009/77/EZ (SL L 331, 15.12.2010., str. 84., ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1095/0j).
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Clanak 5.

Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 31. listopada 2024.

Za Komisiju
Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN
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Obrazac za obavijest o informacijama koju dostavljaju odredeni financijski subjekti

U skladu s ¢lancima 2. i 4. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2025/304 od 31. listopada 2024. o utvrdivanju provedbenih
tehnickih standarda za primjenu Uredbe (EU) 2023/1114 Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu standardnih obrazaca,
predlozaka i postupaka za obavijest koju Salju odredeni financijski subjekti, u prilogu dostavljamo obavijest o namjeri
pruZanja usluga povezanih s kriptoimovinom (!).

Referentni broj (ispunjava nadlezno tijelo):

Datum:

POSILJATEL)
Ime subjekta koji Salje obavijest:
Nacionalni referentni broj:

Adresa subjekta koji $alje obavijest:

Podaci za kontakt osobe imenovane za kontakt
Ime:
Telefon:

E-adresa:

PRIMATEL]J
Drzava ¢lanica (ako je primjenjivo):
Nadlezno tijelo:

Adresa:

Podaci za kontakt imenovane kontaktne tocke:
Ime:

Telefon:

E-adresa:

(") SLL,2025/304, 20.2.2025., ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/304/oj.
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— Osoba zaduzZena za sastavljanje obavijesti
Ime:

Status | radno mjesto:

Telefon:

E-adresa:

Potrebne informacije

Poslovni plan

Informacije iz ¢lanka 1. Delegirane uredbe (EU) 2025/303
obavijesti.

Kontinuitet poslovanja

Informacije iz ¢lanka 2. Delegirane uredbe (EU) 2025/303
obavijesti.

Otkrivanje i sprecavanje pranja novca i financiranja terorizma

Informacije iz ¢lanka 3. Delegirane uredbe (EU) 2025/303
obavijesti.

Sustavi IKT-a i povezane sigurnosne mjere

Informacije iz ¢lanka 4. Delegirane uredbe (EU) 2025/303
obavijesti.

Odvajanje kriptoimovine i novéanih sredstava klijenata

Informacije iz ¢lanka 5. Delegirane uredbe (EU) 2025/303
obavijesti.

unijeti

unijeti

unijeti

unijeti

unijeti

upucivanjem

upudivanjem

upucivanjem

upucivanjem

upucivanjem

relevantne

relevantne

relevantne

relevantne

relevantne

Mi, [subjekt koji Salje obavijest,] izjavljujemo da su dostavljene informacije to¢ne, potpune i aZurne. Ako se neke
informacije odnose samo na bududi datum, on je jasno istaknut u obavijesti i obvezujemo se da ¢emo bez odgode u
pisanom obliku obavijestiti nadlezno tijelo ako se pokaze da su takve informacije neto¢ne, nepotpune ili obmanjujuce.
Obvezujemo se da ¢emo obavijestiti nadlezno tijelo o svakoj promjeni informacija navedenih u ovom obrascu.

odjeljke

odjeljke

odjeljke

odjeljke

odjeljke
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Politika skrbnistva i upravljanja

Informacije iz ¢lanka 6. Delegirane uredbe (EU) 2025/303 unijeti ovdje ili upudivanjem
obavijesti.

Pravila rada platforme za trgovanje i otkrivanje zlouporabe trZista

Informacije iz ¢lanka 7. Delegirane uredbe (EU) 2025/303 unijeti ovdje ili upucivanjem
obavijesti.

Razmjena kriptoimovine za novéana sredstva ili za drugu kriptoimovinu

Informacije iz ¢lanka 8. Delegirane uredbe (EU) 2025/303 unijeti ovdje ili upuéivanjem
obavijesti.

Politika izvrSavanja naloga

Informacije iz ¢lanka 9. Delegirane uredbe (EU) 2025/303 unijeti ovdje ili upuéivanjem
obavijesti.

Savjetovanje ili upravljanje portfeljem kriptoimovine

Informacije iz ¢lanka 10. Delegirane uredbe (EU) 2025/303 unijeti ovdje ili upucivanjem
obavijesti.

Usluge prijenosa

Informacije iz ¢lanka 11. Delegirane uredbe (EU) 2025/303 unijeti ovdje ili upuéivanjem
obavijesti.

[potpis pravnog zastupnika)

relevantne

relevantne

relevantne

relevantne

relevantne

relevantne

odjeljke

odjeljke

odjeljke

odjeljke

odjeljke

odjeljke
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